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Welcome! 
¡Bienvenido! 



  

  
 

  
 

     
 

   
  

 

   
 

  
  

   
   

    

 
   

   
     

  
   

 

 

   
 

  
  

Webinar Technical Information 
Información técnica del seminario web 

• Live audio is available in both 
English and Spanish 

• By default you are listening in 
“Original Audio” which will be 
English 

• Switch to the live Spanish 
interpreter by clicking the 
“Interpretation” button at the 
bottom of your screen and 
selecting Spanish 

• To only hear Spanish select 
“Mute Original Audio” 

• ASL interpretation can also be 
turned on and off by clicking 
the “Interpretation” button at 
the bottom of your screen 

• El audio en vivo está disponible 
en inglés y español 

• De forma predeterminada, 
estás escuchando en "Audio 
original", que será inglés 

• Cambie al intérprete de 
español en vivo haciendo clic 
en el botón "Interpretación" en 
la parte inferior de la pantalla 
y seleccionando español 

• Para escuchar solo español 
seleccione “Silenciar audio 
original” 

• La interpretación de ASL 
también se puede activar y 
desactivar haciendo clic en el 
botón "Interpretación" en la 
parte inferior de la pantalla 



  
Webinar Technical Information

Información técnica del seminario web
 
 

• Your video and sound will be 
turned off 

• Press the “Q&A” button in the 
meeting control task bar to 
type your question. We will 
answer questions in the second 
half of the meeting 

• If you encounter technical 
issues, you may email Jess at 
jamend@cig-pr.com 

• This presentation is being 
recorded. 

Scan for polls 

Scan for polls 

• Tu video y sonido se apagarán 

• Presione el botón "Preguntas y 
respuestas" en la barra de tareas 
de control de reuniones para 
escribir su pregunta. 
Responderemos preguntas en la 
segunda mitad de la reunión 

• Si encuentra problemas técnicos, 
puede enviar un correo 
electrónico a Jess a 
jamend@cig-pr.com 

• Esta presentación está siendo 
grabada. 

mailto:jamend@cig-pr.com
mailto:jamend@cig-pr.com


 

 
 

 

 

 
  

 

 

Today’s Agenda 
Orden del día de hoy 

What is the I-270 Corridor 
Improvements project? 

What alternatives are being 
considered? 

How can you be involved? 

¿Qué es el proyecto 
Mejoras del Corredor I-270? 

¿Cuáles alternativas se 
están considerando? 

¿Cómo puedes participar? 



Poll/Encuesta 

¿Cómo se enteró de este seminario web?   

Tarjeta postal Volante/
folleto

Correo
electrónico

Vecino/
amigo

Evento
comunitario

Noticias Redes sociales



Project Overview 
Descripción general del proyecto 

• Full extent of I-270
between I-25 and I-70

Project 
limits 

• Denver & Adams CountyLocation 

• 1965 to 1970

• $8.9 million
Original 

construction 

• 100,000 vehicles per day

• 10 percent trucks
Traffic 

• Current environmental
study started in 2020

• Builds on earlier studies

• Anticipated completion
in 2026

Study 
timeframe 

  
 

  

 
 

 

  

  

 

• Extensión completa de la
I-270 entre la I-25 y la I-70

Límites del 
proyecto 

•  Denver y el condado  
AdamsUbicación 

•  1965 a 1970

•  8.9 millones de dólares
Construcción 

original 

• 100.000 vehículos por día

• 10 por ciento camiones
Tráfico 

• El estudio ambiental
actual comenzó en 2020

• Se basa en estudios
anteriores

• Finalización prevista
en 2025

Plazo de 
estudio 



Purpose and Need 
Propósito y necesidad 

 

 

  

   
  

   

 
 

 

Purpose: Implement transportation solutions that  
modernize the I-270 corridor to accommodate  
existing  and forecasted  transportation  demands. 

Traveler safety 

Travel time and reliability 

Transit on the corridor 

Goal: to minimize environmental and 
community impacts resulting from the project. 

Why are I-270 improvements needed? 

Bicycle and pedestrian 
connectivity across I-270 

Freight operations 

Propósito: Implementar  soluciones de  transporte  
que modernicen el  corredor I-270  para adaptarse a
las demandas de  transporte  existentes y  previstas.

Why are I-270 improvements needed?

  

   

 

 

  

 

   

Meta: minimizar los impactos ambientales y 
comunitarios resultantes del proyecto.

Seguridad del viajero 

Tiempo de viaje y confiabilidad 

Tránsito en el corredor 

Conectividad para bicicletas y
peatones a través de la I-270 

Operaciones de transporte de mercancía 

¿Por qué son necesarias mejoras en la 
I-270?



Poll/Encuesta 

¿Cuáles son los mayores problemas, necesidades o preocupaciones en 
el proyecto I-270?

  



Schedule
Cronograma

*CDOT will prioritize reconstruction of structures that have exceeded their useful life.
Ongoing maintenance activities and emergency repairs will continue as needed until
construction is complete.

*CDOT priorizará la reconstrucción de estructuras que hayan excedido su capacidad útil
vida. Las actividades de mantenimiento en curso y las reparaciones de emergencia
continuarán según sea necesario hasta que se complete la construcción.



Steps in the EIS Process
Pasos del proceso para la Declaración 

de Impacto Ambiental (EIS)

What is important?

What options address needs? 
How do they compare?

What are the environmental 
impacts? How can they be 
minimized?

What are the findings of the 
environmental review?

What comments were received? 
How were they addressed? 
What is the final decision?

Scoping/Alcance

Alternatives/Alternativas

Impacts & Mitigation/
Impactos y mitigación

Draft EIS Document/
Borrador del 

documento de EIS

Final EIS & Decision/
EIS final y decisión

¿Qué es importante?

¿Qué opciones de dirección 
necesitas? ¿Cómo se comparan?

¿Cuáles son los impactos 
ambientales? ¿Cómo se pueden 
minimizar?

¿Cuáles son las conclusiones de la 
revisión ambiental?

¿Qué comentarios se recibieron? 
¿Cómo se abordaron? ¿Cuál es la 
decisión final?



  
    

Scoping: What We’ve Done 
Determinación del alcance: lo que hemos hecho 



Scoping: What We’ve Heard 
Alcance: lo que hemos escuchado 

Comments reinforce the  transportation 
needs and the goal  of minimizing  

environmental impacts. 

Los comentarios refuerzan las 
necesidades de transporte y el objetivo 
de minimizar los impactos ambientales. 



 
 

How We’ve Responded 
Cómo hemos respondido 



Public Involvement Activities 
Actividades de participación pública 

  

 
 

 
  

 
 

 
   

 
 

 
  

 

     Summer August 
 November February- January February-

April June October December December April February December Early 

Virtual 
engagement 

Developed 
EIS Public 

Involvement 
Plan 

Agency 
Scoping 
Meeting 

Public 
Scoping 
Meeting 

Community 
Listening 
Sessions 

Stakeholder 
Workshops 
& Office 

Hours 

Public 
Meetings 

Community 
Events & 
Meetings 

Notice of 
Intent to 
Prepare 

EIS 

Public 
Meetings 

Town 
Halls, 
Office 
Hours, 
Events 

Draft 
EIS and 
Hearing 

2024 20242020-2022 2023 2023 2023 2023 2024 2024 2025 2025 2026 

 

 
 

   
 

 

  
 

 

  
Noviembre Febrero- Enero Febrero-

Abril Junio Octubre Diciembre Diciembre Abril Verano Agosto Febrero Diciembre Inicios de 
2024 2024 20262020-2022 2023 2023 2023 2023 2024 2024 2025 2025 

Compromiso 
virtual 

Plan de 
participación 
pública del 

EIS 
desarrollado 

Reunión 
de 

alcance 
de la 

agencia 

Reunión 
pública 

de 
alcance 

Sesiones 
comunitarias 

Talleres y 
horarios de 

atención para 
las partes 

interesadas 

Reuniones 
Públicas 

Eventos y 
reuniones 

comunitarias 

Aviso de 
intención 

de 
preparar 

EIS 

Reuniones 
Públicas 

Ayuntamientos 
, horarios de 

oficina, 
eventos 

Proyecto 
de EIS y 

audiencia 



Poll/Encusta 

¿Cómo le gustaría seguir involucrado con el proyecto I-270?   

  

 

Seminario web

Eventos en persona

Talleres para las partes interesadas

Actualizaciones por correo electrónico

Historias en las noticias

Eventos en los vencindarios

Otros



  
 

  

 

  
     

  

  
 

  

     
  

Alternatives Considered 
Alternativas consideradas 

No Action 
No acción 

Bicycle, Pedestrian and Transit 
Enhancements 

Mejoras para bicicletas, peatones y tránsito 

Minimal Build 
Construcción mínima 

Two General-Purpose Lanes and One Transit-Only Lane 
Dos carriles de uso general y un carril exclusivo para 

tránsito 

    

   

Two General-Purpose Lanes and One Express Lane 
that Accommodates Transit 

Dos carriles de uso general y un carril exprés que se 
adapta al tránsito 

 
Three General-Purpose Lanes 
Tres carriles de uso general 

Three General-Purpose Lanes and One Express Lane 
that Accommodates Transit 

Tres carriles de uso general y un carril exprés que se 
adapta al tránsito 

Two General-Purpose Lanes and Two Express Lanes 
that Accommodate Transit 

Dos carriles de uso general y dos carriles exprés que 
se adaptan al tránsito 



 
 

 
      

   

Alternatives Being Evalauted in Detail in EIS 
Alternativas que se evalúan al detalle en el EIS 

Three General-Purpose Lanes 
Tres carriles de uso general 

Two General-Purpose Lanes and One Express Lane that Accommodates Transit 
Dos carriles de uso general y un carril exprés que se adapta al tránsito 



Bicycle and Pedestrian Improvements 
Mejoras para el uso de bicicletas y peatones 

 
   



Poll/Encuesta 

¿Hay otros elementos del proyecto de los cuales le gustaría aprender más? 



 

 
  

Todas las respuestas a su
pregunta se mostrarán
aquí

Cada respuesta puede
tener hasta 200 caracteres

Activa la votación para 
permitir que los
participantes voten por sus 
favoritos.

¿Qué podríamos hacer para mejorar el proyecto o las oportunidades de difusión? 

Poll/Encuesta 



 Key Environmental Considerations 
Consideraciones ambientales claves 



Environmental Impact Analysis 
Análisis de Impacto Ambiental 

N 

• Analyze construction
footprint

• Consider operational
changes

• Determine impacts

• Revise design or
construction methods to
minimize or avoid impacts

• Develop and implement
mitigation strategies

• Analizar la huella de carbono de la
construcción

• Considerar los cambios operativos

• Determinar los impactos

• Revisar los métodos de diseño o
construcción para minimizar o evitar
los impactos

• Desarrollar e implementar
estrategias de mitigación



Poll/Encuesta 

¿Qué temas del medio ambiente le preocupan más?   



   

 
  

Todas las respuestas a su
pregunta se mostrarán
aquí

Cada respuesta puede
tener hasta 200 caracteres

Activa la votación para 
permitir que los
participantes voten por sus 
favoritos

¿Tiene ideas que puedan mejorar los recursos ambientales o comunitarios en el área del 
proyecto? 

Poll/Encuesta 



Questions 
Preguntas 



Stay Engaged 
Manténgase informado 
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